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Nombre de los entrevistados: Herminio & Librada Estrada
Fecha de la entrevista: 26 de mayo de 2006
Nombre del entrevistador: ~ Ménica Pelayo

This is an interview with Herminio Estrada Tozcano and Librada Estrada on May 26,
2006 in San Bernardino, California. The interviewer is Monica Pelayo. This interview is
part of the Bracero Oral History Project.

MP:  Bueno sefior, podemos comenzar con usted. Y digame, ¢en donde nacio y

cuando?

HE: Yo naci en Saloya. Bueno, o sea, en un rancho que es La Cofradia, pero yo soy

bautizado en Saloya.

MP:  ;Saloya, Jalisco?

HE: Si.

MP:  Ah, de alld es mi familia. Unién de Tula.

HE: Si.

MP:  Ey. Bueno, qué bueno. Y, ¢cdmo era alla en donde usted vivia?

HE: No, pos estaba muy feo. (risas)

MP:  ¢En qué sentido?

HE: Era como un rancho.

MP:  Un rancho.

HE: Si.



MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

Entonces, ahi estaba, ;,como se llama? ; Como puedo decir? ¢ No tenian

electricidad?

Nada, habia.

¢Agua potable?

No, todavia no habia.

¢No0? Y, ¢usted venia de familia grande, chica, mediana?

Chica.

¢Chica? ;Cuantos eran?

No, no sé, no eran mas que, pos éramos dos Nomas.

¢Nomas dos?

Oh, tres éramos. (risas)

Se le olvidé uno.

Ya se iba quedando uno.

Ey. Y, ¢cuantos eran de mujeres y hombres?

Nomas yo era de hombre.

Y, ¢dos muchachas?
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HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

Dos muchachas.

Y, ¢sus padres de qué trabajaban?

No, no trabajaron.

¢No0?

El murié, lo mataron a él.

¢ Como? ;Cuando?

En la Revolucién.

Oh, ¢en la Revolucién? Y, ¢;cuantos afios tenia usted?

No, yo tenia algunos tres, cuatro afos.

Ah, entonces usted nunca lo vio.

No, no.

No. Y, ¢{su mama tuvo que, qué hizo su mama?

Se quedé sola ahi.

Ahi, ¢cuidandolos a ustedes?

Nomaés a nosotros.
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MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

Entonces, ¢usted era el mas pequefio o era el mas grande?

Era el segundo.

¢Usted era el segundo?

Si.

Entiendo. Y, ¢pudo ir a la escuela?

Viera que no.

¢No fue?

Yo, me pusieron en la escuela, pero andando yo en la escuela, tenia dos dias que
habia ido a la escuela y mataron al, al profesor.

iAy, Dios mio!

Lo mataron los Cristeros que les nombraban alla.

¢ Como es eso, los Cristeros? Yo nunca habia escuchado eso.

Ese, revoltosos.

Ah.

Es, no eran de Gobierno, eran del, como decir... Bueno, del cerro, que usted

comprendera.
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MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

Ey. (risas) Yo entiendo el cerro, completamente.

Ey, ey. (risas)

Bueno. Y, ;cuando comenzd a trabajar usted?

No, pues yo trabajé como de, de primero, como de unos diez afios.

¢ Qué hacia?

[Es]taba trabajando ya en la labor, en el maiz, arando, sembrando y todo eso.

Ah, qué bien. Y pues, cuénteme, ;cémo escuchd del Programa Bracero?

No, pues nos, nos dijeron, alla estaban contratandose en Guadalajara. Y yo me
vine a Guadalajara, pero ya estaba grande ya, ya me habia casado yo.

¢ Cuantos afios tenia usted?

Ya tenia yo, pos nos casamos el [19]42.

Ah, qué bien, qué bien. Y, ;como se dice? ;Qué tipo de trabajo, de qué lo

contrataron? ¢En donde? ;Como fue ese proceso?

El primer contrato fue en, en Maricopa, Phoenix en la lechuga.

¢En lalechuga? Ah. Y, ¢cémo fue el proceso para que usted llegara a alli?

Este, teniamos un contrato de dieciocho meses, se acabd y fuimos a renovarlo,

pero todo ese tiempo yo trabajé en la Aguila también.
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MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

¢Aguila?

Si.

Y, ¢no habian requisitos para que usted comenzara en el programa?

No.

¢No? Ah, ¢qué bien? Y, ¢no le hicieron examenes ni nada de eso?

Oh, ¢cuando entramos de contratados? Si.

¢ Qué tipo de examen?

Pos le echaban polvo a uno y en la cabeza, que, que traia uno piojos. jAy, si!

(risas) No, no, pos polvean los, con una de esas que es como soplete pa

desinfestar [desinfectar]. Y ya nos mandaban pa tal parte: “Van a ir a tal parte”.

Ey.

Si. Y yo trabajé en el Phoenix y en la Aguila. Y luego, del Aguila se acabo el

contrato... jAh, no! Todavia teniamos contrato y me vine a Yuma.

¢Arizona?

Alli, alli si se me acab0 el contrato y nos mandaron a contratar hasta Empalme. Y

Empalme nos contrataba otra vez, por dieciocho afios, dieciocho meses.

Meses. (risas)
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HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

Dieciocho meses. Y de alli, pos seguimos trabajando mucho alli enel... Ya, ya se

acabd el contrato y me tocé a El Centro. Y luego de ahi, nos fuimos pa Salinas.

¢ California?

Si. En Salinas, se me acabo el contrato otra vez, otros dieciocho meses y me vine

a contratar a, ahi me contraté en Somerton, Yuma. Y entonces me tocd pa Yuba

City. Alla fue el remate ya.

¢Ya ahi parg?

Ya se acabo.

Y, ¢cuanto durd en todo esos tiempos? ¢ Cuantos afios serian?

Pos me contraté el, ;qué?

[E] 19]42, dijo.

El [19]42 y pos hasta que se acabd. Se acabd el contrato.

Entonces, aqui me dijo su esposa que fueron veinte afios que usted estuvo de

arriba pa abajo como bracero, ¢es cierto?

Si.

Y digame, ¢cdmo? Aqui entre nos, ¢qué hacia en sus dias de descanso o0 no tenia?
Pos habia veces que si teniamos. Como el sdbado ya no trabajabanos
[trabajdbamos], nomas medio dia y vamonos. Nos saliamos a dar la vuelta a

Meéxico.
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MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

¢Como a dar la vuelta a México? ;Como le hacian?

Pos no, habia permiso. Con los contratos entrdbanos y salia.

iAh! Y, cen donde estaba en ese tiempo?

En Yuma.

En Yuma. Entonces, de Yuma.

Ey.

Y cuando estaba en Salinas, ¢qué hacia?

No, alla no saliamos.

Ya, ya no salian.

No.

¢No iban al cine, no?

No, alli ya no.

JYano?

Ya estaba muy retirado.

Ah, ¢entonces ustedes no estaban cercas de la ciudad?

8 de 33 Herminio & Librada Estrada



HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

No, no, estabamos en un rancho.

Y, ¢como sabia? ¢ Habian muchos braceros?

Uh, bastante.

¢En serio?

Ey.

Y pos ¢cOmo sabian quién era quién?

Pos, ¢como de qué?

¢Como sabian cuantos? ¢Habia un sistema? ¢ Te llamaban por nombre?

Lista.

Lista.

Ey. Julano de tal, zutano, mangano y asi. Asi los nombraban, lo mismo que aca.

También en Yuma, en todas partes habia una lista de los braceros que andabanos

[and&bamos].

Ey.

Que andabanos cincuenta o cien. Alli estaba la lista.

Ey.
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HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

Y nomas pa comer o pa entrar al trabajo, nombraban lista. Y el que no salia 0 no,

no respondia, pos lo tachaban.

Lo tachaban. Y, ¢habia gente que se escapaba o qué?

Pos, a las ultimas si se escaparon ya.

¢Por qué cree?

Algunos. Porque alargaban el contrato y mejor se iban pa otro lado.

Ey. Y, ¢pos cudl fue su experiencia bien gacha? ¢;Cuél fue la peor?

Pos yo creo que ésa.

;Cual?

De que se escapaban.

Pero, ¢a usted nunca le tocé algo bien feo?

No. No, yo no. A mi no me tocé nada de eso.

¢Nada, nada?

No.

¢Siempre los mayordomos estaban bien con usted?

Pos unos si y otros no. Asi, alld andabanos ahi. Habia veces que se portaban mal,

pos no le hace. Hay que, a mi dan trabajo y ya. Eso era todo.
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MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

Ah, los mayordomos no, ;como se puede decir? ;De qué raza eran?

Mexicanos.

Si. Mexicanos, ¢eran mexicanos de México?

Si.

O, ¢de nacidos aqui?

Unos si, como dos fueron de aqui y los demés fueron mexicanos, pero de aqui

son.

Ah. Y, ¢a usted nunca le toco trabajar con otros de otra raza?

No.

¢(No0?

No, puro mexicano.

Y, ¢los mexicanos eran...? ;Habian de indigen[a]s?

Pos no, no sé, no.

¢No0?

No, no habia.
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MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

No habia. Ah, qué bien. Pues cuénteme, ¢no tiene ningunas historitas por ahi que

tenga escondidas de sus aventuras aqui en los Estados Unidos?

No, no.

¢N0?

No, pues casi lo méas, nos tocaba en un rancho. Lo més cercas jue [fue] aqui en
Yuma, de México y las demas partes era en el rancho, como en la Aguila, en
Phoenix. Nosotros trabajabanos en un ranchito que se llama Avondale y de alli
trabajabanos. Y pos muy poco habia que salir.

Y cuando iban a México, ¢qué hacian?

Pos iba a bailar. (risas)

Bailar.

No, pos nomas a divertirnos.

Nomas a divertirse, bailar.

Si.

¢Habian muchos bailes siempre?

Pos si habia.

Ey.
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HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

Lo mismo que en Phoenix, también habia bailes cuando, como los sdbados habia

baile.

Ah, qué bien.

Ey. Ya. Y nosotros: “Que vamos al baile”. “Pos, vamos. Pos ya andamos aqui”.

Y, ¢usted tenia que pagar pa bailar?

No, yo no bailaba mucho.

¢No? ¢Por qué no?

Porque no me gustaba, me gustaba tomar.

jAh!

Yo me sentaba por ahi en una mesa y ya, échenle pa aca. (risas)

Entonces, ;también tomaba cuando estaba alla en Salinas?

No, fijese que alla no.

¢Alla no?

No, no, no habia baile ni cantina, nada habia.

jAh!

Es un, era como un rancho ahi donde pasaba el tren.
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MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

Oh, cercas del tren.

Si.

De las vias del tren.

Si.

Pero alla cercas de México, pos ahi si habia.

No, acé si. Lo mismo que este, en Salinas este, en Yuba City. Pos esta Sacramento
ahi cerquitas. Nos ibanos a pie a Sacramento. Y pos alli noméas pasabanos
[pasabamos] el puente, [d]onde pasan los barcos, un canaldn que ahi alli. Nomas
pasaban ahi y esperabanos [esperabamos] que pasaran los barcos. Y se levantaba
el, el puente y al rato se, se cerraba y ya lo agarrdbanos [agarrdbamos] y nos
pasabanos. (risas)

¢ Tanto asi se divertian?

Si, un poco.

Ah, pos qué bueno. Para pasar el dia, ¢no?

Pos si, pos se pasaba muy aburrido uno ahi.

Ey. Y pos, ¢no le mandaba cartas a su esposa?

Si.

Y, ¢qué le decia? (risas)
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HE:

MP:

HE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

Pos que, que estaba (risas) en el baile.

Que estaba en el baile.

Si.

iAh, qué chistosito! Qué bueno. A ver usted, dofia, a ver, platiqueme. Y, ¢en

doénde naci6 usted?

Yo soy nativa de la Union de Tula, Jalisco.

De la Unién de Tula.

Si.

Ah.Y, ¢viene de familia chiquita o grande?

¢ De hermanos?

Aja.

Nomas fuimos siete.

¢Siete? ¢ Cuéntas mujeres y cuantos [hombres]?

Ya ni me acuerdo. Cuatro.

Cuatro mujeres y, ¢tres hombres?

Tres hombres.
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MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

HE:

MP:

LE:

HE:

MP:

LE:

MP:

HE:

MP:

LE:

iAh, gqué bien! Y, ;como se conocieron? Platiqueme.

Pos nos conocimos por medio de que cuando ellos se avencindaron a la Unidn de

Tula, este, que vivian en el Pospisaloya, entonces rentaron casa alli enseguida del,

onde mis papéas y de ese modo nos conocimos.

iAh, qué bien! Y, ;cuénto tiempo anduvieron de novios?

Un afio.

¢Un afo? jAh, qué bien!

Poquito. (risas)

¢Por qué dice eso? (risas)

Dice que poquito.

No, pues muchos duran muchos afos.

Pero, es que era amor a primera vista, ¢verdad?

Si.

iQué bueno! Y asi debe de ser. (risas) Y pos, ¢cuantos hijos tuvieron?

Jueron [fueron] once.

¢Fueron once?

Ocho, ocho vivos.
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MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

Ocho vivos. Y, ¢cuantos de esos ocho fueron mujeres y hombres?

Cuatro y cuatro.

Cuatro y cuatro. jAh! Le salieron parejitos.

Si.

iQué bien! Asi esta bien.

Si.

Y, ¢usted pudo ir a la escuela cuando era chiquita?

No, no supe, porque, porque si hubo escuela, pero tocante a eso que hubo unas

clases, le nombraban que eran laicas y mis papas como eran tan, mi papa como

era tan recto, no quiso ya que fuera yo a la escuela.

Entonces, ¢solamente iban sus hermanos?

Poco, poco estudio tuvieron ellos.

Y, ¢sus hermanas tampoco pudieron?

Poca, poca estudios.

Poco.
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LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

Si, también. Y yo, pos me iban pasando por, no porque sabia. Los tres o cuatro
afios, por lo, mi mente no me ayudaba. Y me iban pasando por grande que estaba,
no porque sabia.

iAh!

Ey.

Pero, ¢saben ustedes leer y escribir?

Yo liricamente aprendi, no aprendi. No le digo que mi mente no me ayuda. Es que
yo cuando tenia cuatro afios, segun me platican mis familiares, di una caida de
muy alto y quedé toda descuartijada, como gallina deshuesada.

iAy, Dios mio!

Si. Y no, no me ayuda mi mente.

Y, ¢usted sefior? ¢ Puede leer y escribir?

No, fijese. Como le digo, no tuve escuela yo.

Entonces, se ayudan.

Yo, yo habia veces que nomas el dedote ponia pa firmar. Y un muchacho me dijo:

“No, pos, ponte a hacer esto”. Y me ayudo él. Por eso pongo mi nombre mal.

Pero lo pone.

Si. Y pa leer, pos solamente deletreando.
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MP:

HE:

MP:

LE:

MP:

LE:

HE:

LE:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

Entonces, ¢cdmo le mandaba cartas usted a su esposa?

Otro me hacia las cartas. Yo nomas le estaba diciendo.

Y usted dijo que no. ¢No le mandaba cartas?

Muy poco.

Muy poco. Y, ¢no le mandaba dinero?

Por razon de que pos si, ¢qué les pagaban? Muy poco. Poco me mandaba, pero
como no sabia leer, pos le daba pena enfadar a los amigos que le hicieran las
cartas.

No, pos fijese que en el tiempo que anduvimos de braceros, la bracereada nos
acabo, porque habia cheques que sacédbanos [sacdbamos] hasta de $2, $2 pesos 6
$1.50.

$0.75 centavos.

Por cheque, oiga.

¢No le daban ni un...? ;Como? No entiendo. ;No le daban suficiente en su

cheque?

No y nos matabanos [matabamos] mucho.

Y, ¢como pasoé eso? ;Como le pagaban?

Que comida, que el seguro, que sabe qué, nos hacian un borlote grande. Y pos yo

no, yo en veces renegaba, porque no tenia dinero.
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MP:

HE:

MP:

HE:

LE:

HE:

LE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

LE:

HE:

Y, ¢les decia a los mayordomos?

No, no le deciamos nada.

¢N0?

Porque...

Eran muy brutos.

Eran muy, muy, ;c6mo?

Los mayordomaos.

Los mayordomaos.

Ey.

¢ Qué les hacian o qué?

No nos decian nada, nomas retaban ellos solos, que si no nos gustaba, alli estaba

México cerca.

¢Asi le decian? Ah, pos qué feo.

Muy mal.

Por eso ahora, ahora que estoy fregado, me dan, me pasan dinero y no, no tengo

yo que decir que no me han ayudado. Si me han ayudado es porque me lo deben.
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MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

HE:

LE:

HE:

MP:

Y, ¢cuantos afios tenian de casados ustedes antes de que él se fuera de bracero?

Pos imaginese, del [19]42. Nos casamos el [19]42.

Entonces, ;ese mismito afio?

El mismo afo.

El mismo. jAh! Entonces, ni el afio cumplieron juntos.

No, cuando ya llego eso de que iba a haber bracereada. Y ya se apunto él y ya se

vino a Guadalajara.

Y, ¢como pudieron tener hijos? (risas)

Cuando iba. (risas)

Cuando iba. (risas)

Pos no le digo que le daban vacaciones.

Ey.

No, no. Nos decian...

Trabajabanos duro.

Tenia... (risas)

Sefior, se esta muriendo de la risa. (risas)
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LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

No, es que ahora que le dio el embolio [la embolia] asi quedo.

iAh, qué bueno! Qué bien.

Por eso poco puede hablar.

Entiendo, entiendo.

Si.

Entonces, ¢asi es como tuvieron hijos?

Si. (risas) Asi es. (risas)

Y, ¢cuando naci6 su primer hijo?

Pos eso si no me acuerdo.

¢(No0?

¢Pa qué le voy a decir? No me acuerdo.

Y la sefiora que los trajo...

Ella, ella por el, por el Gobierno, el estado, es trabajadora. Como a mi se me

acabd el liquido de mi brazo, por eso me, me pusieron. Ya ve que aqui les ponen

trabajadora.

Ey.

Los que les dan poco dinero, les dan esa facilidad.
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MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

jAh! ;Entonces no es...?

Y ella, ella nos carga cuando se necesita de doctor y eso. Mandado, ella nos lleva.

Ya entiendo, entiendo.

Y me hace el, el trabajo de la casa.

Ah, esté bien.

Cuatro dias.

Cuatro dias a la semana.

Si.

Y a ver, cuando usted estaba alla en México, ,como la hacia usted para

sobrevivir?

Cuando podia que me mandaba y pos yo me ayudaba. Y luego mis papas me

ayudaban también.

¢ Le ayudaban con los hijos?

Me ayudaban en, en el modo de la manutencion.

Entiendo. Entonces, ¢ usted vivio con sus padres?

No, en mi casita.
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MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

HE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

En su casita.

Si.

Ahi juntos. Ah, qué bien. Y, ¢sus hijos pudieron ir a la escuela o también tenian

que quedarse a trabajar?

No, estaban chicos.

No. Entonces, ¢ellos nunca pudieron ir a la escuela?

No.

¢A qué edad vinieron sus hijos ya para aca?

¢ Cuando nos venimos?

Ajé.

A San Luis, Sonora.

A San Luis, Sonora.

Si.

Y a ver, ¢como pasd? Expliqueme eso, ¢como?

¢De la venida?

Ey.
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LE:

MP:

LE:

MP:

HE:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

Pues ya me vine a San Luis a seguirlo a él.

¢Coémo? ¢Por qué estaba en Sonora?

Porque él estaba en Yuma.

jOh! Para...

Alli esta cerquita.

Yuma, y luego sigue San Luis, Arizona y San Luis, Sonora.

iAh, ya entiendo! Entonces alli usted se quedd con su familia.

Me vine yo con mi familia. De alla me traje [a] Sara, Rosa... me traje cuatro.

¢De cuantos eran?

Uno de nueve, el otro de, uno de, una de cinco, Sara. Y Roberto empezé a

caminar en el, en el camino.

iAh, gué bien! ; Cuanto tiempo le tomé para llegar de Jalisco a Sonora?

Pos no sé cuantas horas hace el camion.

iOh! Pero, entre medio del camién es cuando el...

En el camion empez0 a dar los primeros pasos.

iAh, qué bonito!
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LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

Si. Ese fue el mas chico que me traje de alla de Jalisco.

De Jalisco.

Si, me traje cuatro. Y ya los demas son de aqui de Sonora. Son yaquis.

Son yaquis. (risas)

Si, yaquis de Sonora.

iAh, qué bien! Y, ¢usted se quedo6 entonces ahi toda su vida en Sonora 0 cdmo le
hicieron para llegar aqui a Estados Unidos después?

Oh, porque ya él como estaba ac4, ya crecio la Gltima, la hija del [19]59. Y ya

crecio y se caso con un ciudadano de aqui. Y se hizo ciudadana y nos arreglo ella.

Y los trajo de Sonora. ¢En qué afio era eso?

Nos cambiamos, que nos venimos para acé, veniamos y ibamos con pasaporte.

Ah, entiendo.

Ey. Y ya cuando ella nos arregld, entonces, si ya nos venimos.

iAh, okay!

Ey.

Entonces, ¢qué hicieron después de que él terminara de ser bracero?

Pos trabajaba en, en el algodon.
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MP:

LE:

HE:

LE:

HE:

MP:

HE:

LE:

MP:

HE:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

¢En Estados Unidos?

En México.

No, en...

En, en Sonora.

En Sonora.

En Sonora. Entonces, ¢ahi se quedaron en Sonora?

Si.

Si, ahi radicamos. Fuimos avecindados de Sonora. Por eso tuve los yaquis ahi.

iAh, qué bien! (risas)

Los yaquis.

Si, pues son yaquis de ahi.

Y, ¢usted le daba regafiadas a él cuando le decia de los bailes?

No, porque no, no, no he sido yo amante de estar a dime y te diré.

Ah, pos que bueno.

Mis papas no, no, no se, ellos no, que yo mirara cémo se trataban, no. Por eso

nosotros éramos asi.
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MP:

LE:

MP:

HE:

LE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

No, pos qué bueno.

Ey. No. Por eso él vive contento.

iAh! (risas) Feliz. Asi debe de ser.

Si.

Si.

Qué bueno. Y en todo ese tiempo que estaba usted alla, ¢qué tuvo de ropa o como

le hacia para lavar, ya gue su esposa estaba en un lado y usted en el otro?

¢ Yo aca? No, yo lavaba.

¢Usted lavaba?

Si.

¢Usted podia cocinar y lavar y todo eso?

No, cocinar no, pero yo lavaba mi ropa nomas.

Y, icoOmo comia?

Habia comedores.

jAh!
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HE:

LE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

HE:

MP:

LE:

Si, alli habia comedor y que eso: “Ya hay comida, vdmonos a hacer cola pa

comer”. Almorzar o asi en los domingos, a almorzar y a desayunar.

Por eso no le quedaba dinero, porque ahi quedaba en el comedor.

Ya entiendo.

Ey. Alli, alli comida nunca hice yo. Bueno, una vez estuve solo ahi en un rancho,

yo hacia tortilla, yo guisaba pa mi.

Ah, ;tortillas?

Si.

iUh! Yo que ni, yo no sé, yo las compro.

Pos, por eso se me acabo el liquido, tanto hijo y haciendo tortillas de harina.

Usted, ¢cada dia tenia que hacer las tortillas?

Diario.

¢ Como?

Aqui, aqui diario de hacer tortillas de harina.

¢En Sonora?

Si, aqui pura tortilla de, de harina se usa. Alla no, pos alla de, de maiz. En Jalisco,

pura de maiz.
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MP:

LE:

MP:

HE:

LE:

HE:

LE:

MP:

LE:

HE:

LE:

MP:

HE:

LE:

MP:

Ey.

Aqui venia, una sefiora me ensefio a hacerla. Con decirte que me acababa un bote

un asi de manteca que él me compraba.

¢ Qué es eso? ¢ Como unos tres pies? No, ¢;seria un pie de manteca?

Por aqui asi los botes.

Eran como, ¢cuatro libras? No.

No, mas.

Como ocho libras.

¢Ocho libras de manteca en un dia?

De manteca.

No.

No.

Bueno...

A la semana.

Amasaba la masa con pura manteca en vez de agua.

jAh!
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LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

HE:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

LE:

MP:

Pero una sefiora me ensefid a cOmo se hacian.

A ver, y digame, ¢,como era su dia de a diario? ;Como? ;Qué? ;Se despertaba a

que hora o como le hacia en Sonora?

En Sonora, como yo habia sido tan amante de dormir, (risas) me levantaba a las

ocho.

iAh, qué bien!

Y todavia me levanto a las ocho. (risas)

Todavia no se te olvida.

Mis papas no me exigian. A las ocho me levantaba.

Y después de despertarse, ¢qué hacia?

Pos hacer comida, hacer desayuno pa mis hijos, que fueran a la escuela.

iAh, gqué bien! Entonces, ¢ya en Sonora pudieron ir sus hijos a la escuela?

Si. Ya fueron a la escuela en Sonora.

Ya todos. Ah, qué bueno.

Lopez Mateos.

Ah, esta bien. Y pues, ¢qué hacian? ;Cémo celebraban la Semana Santa y

Navidad y toda la cosa? Porque estaban, pos separados, supongo, ¢verdad?
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LE:

MP:

HE:

MP:

HE:

MP:

LE:

MP:

HE:

LE:

MP:

HE:

LE:

No, pos él donde vivia y yo donde estaba.

¢Nunca los dejaban ir a la casa?

Como en los dias santos, no.

No. Y, ¢en Navidad?

Yo me pasaba los dias santos aqui en, en El Centro.

jAh!

Cuando le tocaba que salia ya, que se le acababa el contrato, era cuando salia. Y,

si le tocaba estar, pos celebraba y si no, no.

Y entonces, ¢usted que hacia? ¢;No lo celebraba? ; Trabajaba?

No, viera que no, no, no se usaba, pues alli...

Pues aqui se usa trabajar hasta los Jueves Santos y los Viernes [Santos]. Aqui no

hay dias de festivos, solamente de la, de la historia de aqui de Estados Unidos.

Pero asi no.

Y, ¢pa Navidad?

No, pos ahi nos la pasdbanos nomas.

Haciendo tamales.
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HE: Porgue yo, yo habia veces que como el, cuando habia dia de fiesta, como en los
dias santos, que decian que, que es dia santo, pos no nos importaba, nosotros
trabajabanos.

MP:  jAh! Entonces, ¢para ganar la vida?

HE: Pos a fuerzas trabajabanos, porque si no, no comiamos.

MP:  Entiendo, entiendo. Pues, ;tienen otras historias que me quieran platicar sobre su

vida juntos?

LE:  No, yo no tengo ninguna historia.

MP:  ¢No? /No?

HE: No, nada.

MP: Nada. Bueno.

HE: Ninguna.

MP:  Bueno. Muchisimas gracias.

LE: Si.

Fin de la entrevista
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